Swétkowne ponjezele
jatSowny cas wjasela - liturgiska barwa: cerwjena

Gronko tyzenja
Woéno se njedej stas daniz psez wdjnstwo daniz psez mdc, ale psez méjogo Ducha, Zejo Knéz

Cebaot Zach 4,6

Psalm tyzenja
Ps 118,24-29

**To jo ten zen, kotaryz Knéz wugdtujo; wjaselmy se, a buzmy wjasote na njom.

#*Qch Knézo, pomogaj, och Kn&Zo, daj se derje razié.

**Chwalony buz ten, kenZ psizo w Knézowem mjenju! My Zognujomy was, kenz wy

z Knézowego domu sco.

?’Ten Knéz jo Bog, kenz nas wuswétlijo. Wupy$niso swézenje z lebinami, az k rogam hottarja.
Ty sy méj Bog, a ja se tebje z&kuju; mdj Bog, ja cu $i cesdis.

297&kujéo se Bogu Knézoju; pseto woén jo lubosny, a jogo dobros trajo nimjernje.!"!

Cytanje ze Starego testamenta
4 Mojz 11,11-12.14-17.24-25(26-30)

Epistel

1 Kor 12,4-11

*Wsake su dary; ale jaden samy jo Duch.

°A su wiake stuzby; ale jaden samy Knéz.

A su wiake mdcy; ale jaden samy Bog, kenz wsykno we wiyknom wucynijo.

’Kuzdemu zjawijo se Duch ku gromadnemu wuZytku.

8Jadnomu jo dane psez Ducha, powédas wo mudrosdéi; drugemu jo dane, powédas wo
wuznasu, za tym samym Duchom;

’drugemu jo wéra dana, psez togo samego Ducha; zasej drugemu ten dar wugdjenja, w tom
samem Duchu;

"°drugemu pak méc, ziwy cynis; drugemu profetiske stowa; drugemu, aZ méZo rozeznawas
tych duchow; drugemu powédas ze wsakimi jézykami; drugemu pak wuktadanje gronow.

""To wsykno pak cyni ten jaden samy Duch, a psizélijo kuzdemu to swdjo, ako wén co. ™

Hallelujavers

Ty wuscelo$ twdj dych, tak wéni se stwdriju, a ty wétnowijos nagléd teje zemje. ™ '%* %



Ewangelium

"Na wjacor prédnego dnja tyzenja, ako béchu wukniki zgromazone a zurja zamknjone, béjazni
dla psed Zydami, psize Jezus a stupi dosrjejza nich a Zzejo k nim: ,Mér buz z wamil”

“°A to gronjecy, pokaza jim swdjej ruce a swdj bok. Ga wjaselachu se wukniki, az Knéza
wizechu.

“TA Jezus Zaso zasej k nim: ,Mér buz z wami! Tak ako méj Wésc jo mé pdstat, tak scéelu ja tez
was.”

*’A to gronjecy, dunu na nich a zejo k nim: ,Wzejso togo swétego Ducha!

BKdétarymz wy gréchy wédajoso, tym su wédane; a kétarymz wy je zdzarZyjoso, tym su
Zdéarzvane.ll Jan 20,19-23 [P*]

Prjatkarske teksty

VI Hef 4,(1-6)11-15(16)

Jezus "'jo nékotarych dat k pésotam, nékotarych pak k profetam, nékotarych k ewangelistam, a
nékotarych k pastyrjam a k wucabnikam,

“aby te swéte psigétowane byli k statku stuzby, k stwarjenju Kristusowego $éfa.

BAZ my wsykne tam psizomy k wobjadnoséi wéry a wuznasa Syna BéZego, k dopotnjonemu
ctowjekoju, za meru dopotnjoneje Kristusoweje dfoni.

"“Aby my wécej zisi njebyli, kenz se daju chwjas a kdlebas wét kuzdego wétsa wucby, psez
psepasnosc cfowjekow a suzenje, z kdtarymz wdni nas ksajZzojski zawjeduju.

Dejali pak we wérnoscu stojas w luboséi a ros¢ we wsyknom k tomu, kétaryz gtowa jo, to jo
Kristus,

"z kétaregoz cete $éto jo gromadu zwézany a stajony psez wsykne zwiski. Tak rosco $éto

w /UbOSC'i Hef 4,11-16 [hsl]

Lieder/Kjarlize

DK 102 O swéty Duch, psiz ty nét k nam | EG 130 O Heilger Geist kehr bei uns ein

DK 99,1-3.6 Psiz stworisel, Duch dobrotny | EG 126,1-3.6 Komm, Gott Schopfer, Heiliger Geist
DK 95,1.3-5 Krist goérjej stanut, halejuja | EG 116,1.3-5 Er ist erstanden, Halleluja

DK 108 Pysniso te swétki | EG 135 Schmickt das Fest mit Maien
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